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MOJAJIBHICTD K BAT'ATOACIIEKTHA JIIHI BICTUYHA KATEI'OPIA

Bounanoeuu JI. I1.

Y cmammi  pozensdoaemvcs  npobnema  mpaxkmyeamHs — Kamezopii
MOOANbHOCMI V CYYACHIU JiHegicmuyi. 3’1C08aHO, WO Kame2opis MOOAlbHOCHI
oughepenyitoemocsi Ha 06’ekmugHy i cybd ’ekmueny. Okpema yeaea npudileHa
RUMAHHIO 34C0018 BUPANXCEHHS CYO EKMUBHOT MOOAILHOCHI.

Kntouosi cnosa: mooanvricms, cyo’ekmuena MoOanbHiCmb, 00 €EKMUBHA

MOOANLHICMb, 3ACOOU BUPAIICEHHS, MOOAIbHI OIECTI08d, MOOANbHI CNOSA.

B cmamve paccmampueaemcs npobiema  mMOIKOSBAHUS  KAMe2Opuu
MOOQIBHOCMU 6 COBPEMEHHOU JIUHeBUCMUKEe. YCMAHOBNeHO, 4MO Kame2opus
MooanvHocmu  oughghepenyupyemcsi Ha  00BEKMUBHYIO U CYOLEKMUBHYIO.
OmoenvHoe SHUMAHUE YOENEHO B0NPOCY CPeOCmE8 BbIPANCEHUS CYObEKMUBHOIU
MOOAILHOCU.

Kntouesvie  cnosa:  mooanvnocmsv,  cyObekmuHas — MOOAIbHOCHIb,
00beKMUBHASL  MOOAILHOCMb, CPeOCmea BblpACeHUsl, MOOANbHble 2lA20JIbl,

MOOQIbHbIE COEA.

The article deals with the problem of interpretation of the category of
modality in modern linguistics. Emphasis rests on the fact that the category of
modality is divided into objective and subjective. Means of expessing the subjective
modality have been reviewed as a special point.

Key words: modality, subjective modality, objective modality, expressive

means, modal verbs, modal words.



Ha cporognimHiii neHp mpoOiiemMa MOAATBHOCTI 3aJMILAETHCS OJHIEIO 3
HalakTyalnpHIIMX TpoOJieM JHIBICTUKH B CHJy CBO€l CKJIAQJHOCTI Ta
pi3HOMaHITHOCTI. MojanbpH1 BIJIHOIIEHHS 1 3acoOM iX peasizalii BCe YacTile
IPUBEPTAIOTh yBary JIHTBICTIB 1 CTalOTh 00 €KTOM BHUBYEHHS Ha (opMaibHO-
CUHTaKCUYHOMY, CEMaHTHUKO-CUHTAKCUYHOMY, KOMYHIKaTUBHO-(DYHKI[IOHAIIBHOMY
Ta TEKCTOBOMY PIBHSIX.

3HayHUI BHECOK Y BUBUEHHS KAaTeropii MOJaIbHOCTI 3pOOUITH TaKi BUCHI, SIK
1. bamni, O. 1. bensena, B. B. Bunorpanuos, 3. K. Jloaromnososa,
JI. C. €pmonaena, I'. O. 3onoroBa, @. P. [Tanmep, B. 3. [landinos ta iH. Ilpote
SBUIIlE MOJAJILHOCTI BCE € 3aJIMIIACTLCI OO0 €KTOM HOCHIHKEHHS OaraTbox
JIHTBICTIB, TaK SIK MOJAJIbHI CJIOBA 1 CJIOBOCIIOIYYEHHS BBAXKAlOThCS OJHUM 3
HalCyNepeuwInBIIINX JEKCUKO-TPAMATHYHUX PO3PSAIB CIIB 1 MPUBEPTAIOTh yBary
JOCIITHUKIB. BOHM J1I0C1 HE OTpUMalld TOBHOTO TMOSICHEHHS Y 3B’SI3Ky 3
0araToruIaHoOBICTIO, CHEIU(IYHICTIO MOBHOIO BHUPaKEHHA 1 (DYHKI[IOHAIbHUMHU
ocoOnuBoCTSIMHU. TakuM YMHOM, HEIOCTAaTHS HAayKOBa CHUCTEMAaTH3allisl KaTeropii
MOJAJIIBHOCTI 1 3aco0iB 1i BHUpaX€HHS B AaHTJINCHKIA MOBI OOYMOBIIOIOTH
aKTyaJIbHICTh JAHOTO JOCIIIJIKEHHS.

MeTtoro CTaTTi € YTOYHEHHS TOHSATTS MOJAJIBHOCTI Ta JIOCTIIKCHHS
0COOJIMBOCTEM BUKOPUCTAaHHS 3aC001B BUPAXKEHHs Cy0 €KTHMBHOI MOJAIBHOCTI B
aHTJIICHKIN MOBI.

[ToHATTS MOJATBHOCTI, SIKE 3aCTOCOBYBAJIOCS CTOCOBHO JIOTIKHM CYIKCHHS
e Apucrotenem 1 Oyino pociimpkeHe B moaanbioMy B mpansx I. Kanra, mizHime
MoYaJi0 BUKOPHUCTOBYBATHCSl Yy JIIHTBICTHIII Ta MaTeMaTW4HIN Jorimi. B morim
MOJANIbHICTh — I11€ HAWCYTTEBINIAa O3HAKa CY/KCHHS SIK (OPMU MUCIICHHS, IO
BU3HAYAETHCS SIK KaTEropis, sika Kiacu(iKye CyIKEHHS 3aJIeKHO BiJ XapakTepy
BIIHOCUH MIX TPEIMETOM CY/KEHHS Ta MOT0 O3HAKOI, TOOTO 3aJIeKHO BIJ
XapakTepy 00 €KTUBHUX 3B’SI3KIB, sIKI BIJOOpaXKarOThCA B CY/DKEHHI, abo SK

CTYIIHb JOCTOBIPHOCTI IYMKH, IIIO IEPEAAEThCA B CyLKeHHI [3, ¢. 148].



Y MOBO3HABCTBI MOJAIbHICTh HAIECKUTh O HANCYTTEBIIINX XapaKTEPUCTHK
pEUYCHHS 1, TPAKTYETHCS SK KaTETropis, IO BUPaKa€ 3B'I30K BHUCIIOBIIOBAHHS 3
peabHOIO TIMCHICTIO .

PisauMu pociuigHMKaMM MOJAIBHICTh BH3HAYAETHCS SK TIpaMaTU4HA,
CUHTaKcuyHa abo ceMaHTH4YHa Kareropis. P. A. Bynaros, Hampukian, po3risijaae
MOJAJIbHICTh K rpamaTudHy Karteropito; JI. C. €pmonaeBa BBakae MOJAIbHICTh
CHHTAKCHYHOIO KAaTEropi€lo, 3a3Hayalo4yd, M0 3a MeXaMH CHHTaKCHYHOI
MOJAJIBHOCTI 3QJIMINAIOTHCS JIGKCUYHI 3aco0M. SIK CeMaHTHYHY KaTeropito
MOJAIbHICTh pO3IJISAIAI0Th B. B. Bunorpasos, I'. B. Konmancekui,
I. b. Xi1eOH1KOBa, OCKIIBKM MOJAQJIBHHUI 3MICT MOX€ OYTH BHUPaXEHUH PI3HUMHU
MOBHUMH 3aco0amu. [0 HUX BIAHOCATHCS TpaMaTtuyHi (MOp(OJIOTiyuHi), JIEKCUYHI
(MOJaJIbHI CJIOBA), JIGKCHKO-TpaMaTW4Hi (MOJaJbHI Ji€ciioBa) 1 1HTOHAIIHI
3acobu [4, c. 17].

[pyHTOBHI JiHIBICTHYHI HOCIIHKEHHS MOJAILHOCTI BUMArarTh BCEOIYHOIO
pO3IJIAly MOTOKY MOBJIEHHS B TICHOMY B3a€MO3B’SI3Ky 3 YCIMa pO3AUIaMHU
miarBicTUKH. Crienudika MOJIAIBHOCTI MOJISITA€ Y TOMY, 10 MOJaJIbHI 3HaYEHHS HE
3aBXKIU PEIPEe3eHTYIOThCS MapKepamH, IO HajeXaTb OJHOMY piBHeBil. Cemu
MOJAJILHOCTI BHUPAXalOThCs 3a JIOIOMOTOI0 3aco0iB, IO OINUCYIOTHCS Y
MOPQOJIOTii, CHHTAKCHC1, (JOHETHII1, JTIHTBICTHUIIl TEKCTY.

VY BENMKOMY CHIMKIIONICAMYHOMY CIIOBHHKY MOJAJIbHICTh (Bif siaT. modus —
Mipa, croci0) po3rsimacTbes SAK (YHKIIIOHATBHO-CEMAHTUYHA KaTEropis, Mo
BUpa)XKa€ Pi3HI BUAM BIJIHOLICHHSI BUCIOBIIOBAHHS JO JIMCHOCTI, a TaKOX pI3HI
BuaM Ccy0’extuBHOI kBamiikamii nosimomnenns [10, c¢. 303]. Hdo cdepu
MOJAJIBHOCTI BITHOCSTHCS: 1) MPOTUCTABICHHS BUCIOBIIOBAHOTO 32 XapaKTEPOM iX
KOMYHIKaTUBHOI yCTAHOBKHM (TBEp/DKCHHS — TIMTaHHS — CIIOHYKaHHs); 2)
MIPOTUCTABIICHHS 32 O3HAKOIO ''TBEPDKCHHS — 3allepeUeHHS ; 3) rpajaailii 3HaueHb B
Jiana3oHi 'peanbHICTh — IPpEeAbHICTh (PEaldbHICTh — TIMOTETHYHICTh —
1ppeayIbHICTD), pi3HA CTYMiHb BIIEBHEHOCTI MOBIISI B JOCTOBIPHOCTI (popMyrouoi y

HBOTO JTYMKH PO JIHCHICTB; 4) pi3HOMaHITHI BUJ03MIHU 3B’ 3Ky MIXK ITiIMETOM 1



MPUCYJKOM, BHpaKe€HI JekcmuyHuMu 3acobamm (''xoue”, "moxke", "moBuHeH',
"moTpi6uo") [9, c. 303].

O. C. AxmaHoBa pO3riijla€ MOJANBHICTh SK MOHSATIHHY KaTeropito 3i
3HAYCHHSM BITHOIIICHHSI MOBIIS /IO BUCJIOBIIIOBAHHS Ta BiJHOIICHHS BUCJIOBICHOTO
1o aificHocri [1, c. 237].

3a Bu3HaueHHsIM M. fl. bioxa, MOJaNbHICTh SK KaTeropis B aHTIHCBHKIN
MOBiI MOXke BUABIATUCA "y cdepl rpaMaTHYHUX €JIEMEHTIB MOBM Ta B oOjacTi ii
JIEKCUKO-HOMIHATUBHUX €JIEMEHTIB. Y I1[bOMY 3HA4€HHI Oylb-SKE CJIOBO, WIO
BUpPAXa€ OIIHKY 3 HAaBKOJMIIHBOIO PEATBbHICTIO, MOBHHHO BH3HAYATHCS SIK
mopansue" [2, c. 98].

M. TI'pernnt BUALISE€ TpU aACIEKTH MOJAIBHOCTI: "MOJANBbHICTh 3arajibHy"
(OCHOBHY), a ycepeauH1 Hel — YOTUPHU MOAAIIbHI CTaTyCH (TTOBIIOMJICHHS, MUTAHHS,
Haka3, moOa)kaHHA), "MOJIANbHICTh BOJIOHTATUBHY' Ta "MOJANBHICTh ICTUHHOCTI"
(nmpaBmuBocTi). Ilpu oMy aBTOp 3a3Hayae, MO "BOJIOHTATUBHA MOJAJIbHICTD"
BHUpaXa€ BIAHOLIEHHS cy0’ekTa Iii 10 Aii, a "MOJANbHICTh ICTUHHOCTI" — CTYIIHb
yIIEBHEHOCTI 3MICTy BUCJIOBJIFOBAaHHS MOBIISI B pealibHii 3HauymocTi [4, ¢. 13].

Busnauennss kareropii monanbHOCcTi 3a I'. A. 30710TOBOIO BKIIIOYAE TpU
3HaueHHA: 1) BIHOIIIEHHS BHUCIIOBIIOBAHHS /10 JIMCHOCTI 3 TOYKU 30pYy MOBIIS; 2)
BIIHOIIICHHS MOBIISI O 3MICTY BHCJIOBJIIOBAHOTO; 3) BITHOIICHHS Cy0’€KTa il 10
aii [4 c. 12].

JI. C. €EpmornaeBa  po3pi3HA€ TakKli OCHOBHI BHAM  MOJAIBHOCTI  —
"BHyTpimHIO" 1 "30BHIMHI". [lix "BHYTPIIHBOIO" MOAAIBHICTIO PO3YMIETHCS
BIIHOIIIGHHS CyO’€KTa Mii A0 3A1MCHIOBAHOT HUM [ii; miJ "30BHINIHBOIO" —
BIJIHOIICHHS 3MICTY PEYEHHsI 10 JIHCHOCTI B TUIaH1 peaJbHOCTI — ippeanbHocTi (I
THIT) 1 CTYIIHb YIIEBHEHOCTI MOBLA 11010 (aKTiB, 110 noBigoMIsitoThes (11 Tum).

Xoua JI. C. €EpMonaeBa TOBOPUTH MPO JBA BUAU MOJATBHOCTI, (PaKTUYIHO i
KiacudiKallisg BKIOYAE TPH BUAM MOJAIBLHOCTI, 3HAUYCHHS SIKMX € aHAJIOTTYHUMU
3HaueHHsM aHamizoBaHuM ['. A. 3omotoBoro. Tak, cnenudika BHYTPINIHBOI

MOI[aJ'IBHOCTi nojpsira€ 'y TomMy, oo ueﬁ BUA HEC Jac€ MOI[aJ'IBHO'l' XapaKTCPHUCTUKHA



BCHOTO PEUCHHS, a Ja€ JIHMIIC MOJAIbHY XapaKTePUCTHUKY CTOCYHKIB yCepeauHi
pedeHHss (TOOTO "BHYTPIITHSA MOJAIBHICTE"). OCHOBHUMH 3ac00aMU BHPAKCHHS
MOJAILHOTO BIJHOIIEHHA MDK Cy0’€KTOM [ii 1 Jdi€l0 B aHTJIMCBKIM MOBI €
MOJajbHI Jl€cioBa. Y pEUYEeHHI BOHH € YaCTUHOIO CKIJIAJEHOTO JIECIIBHOTO
MOJIQJILHOTO TIPUCYJIKA Ta IMOKA3yKTh CTaBJICHHS MOBIIA JI0 il pedeHHs [4, c. 22,
25].

[1in 30BHIMIHBOI0 MOJANBHICTIO | THIYy PO3yMIi€ThCS BIAHOIICHHS 3MICTY
peYeHHsI 10 MIMCHOCTI B TUIaHI pealbHOCTI — ippeanbHocTi. [IpoTucraBieHHs
peanbHOCTI — ippeanbHocTi JI. C. €pmoiiaeBa po3riisigae Ha OCHOBI BIJIIOBIIHOCTI
a00 HEBIAMOBIAHOCTI 3MICTY BHUCJIOBJICHHS A1MCHOCTI, OCHOBHMMH 3ac00amMu SIKOi
BUCTYNAIOTh (POPMU CIIOCOOY.

VY 30BHIIHINA MoAabHOCTI II THITY 0COONMMBO BUAUISETHCS POJIb MOBIIS, TaK
K B IIbOMY BHJ MOJIQJIbHOCTI BHCIIOBIIOETHCA CTYIIHb YIEBHEHOCTI, CyMHIBU
(a00 HEBNEBHEHICTh) MOBIS Yy BIJIMOBIIHOCTI /10 3MICTY BHCIOBIOBaHHS. Lle
MOJAJIbHE 3HAYCHHS TMEPEIAEThCS, HAMPHUKIAA, MOMAIBHUMH IIECIOBAMH, IIIO
BUKOHYIOTh JPYTOpsaHy (YHKIIO Ta TMOKa3ylOTh MOJAJIbHE BIJIHOIICHHS [0
BChOTO pedeHHs [4, ¢. 13, 25].

AHami3 HayKoOBOI JiTepaTypud 3 JaHOI MpOOJEMAaTHUKH CBITIUTH, IO
TpaKkTyBaHHS KaTeropii MoOJaabHOCTI HaA3BHUYaiHO MmmMpoke. OgHaK y LUIOMY,
JIHTBICTH CXWIbHI BBa)aTH, IO KaTeropis MOJAIbHOCTI BIJOMBA€ JiBa THUIH
JIOTIKO-TPAMAaTHYHUX 3B’A3KIB: BIJHOIICHHS 3MICTY pPEYECHHS N0 00 €KTUBHOI
JUACHOCTI Ta CTaBJIEHHS MOBLS JI0 3MICTY PEU€HHs (BUCIOBIOBaHH:). [lepmmii
BU/I 3B’SI3Ky HAa3UBA€THCA "00 €KTMBHOI MOJAJBHICTIO", B TOW 4ac, KO APYrui
PO3TIIAIAETHCS K (hOpMa MOBJICHHS 1 Ha3UBAETHCS "'Cy0’ €KTUBHOIO MOJIAIBHICTIO"
[5, c. 17-18]. Tak, nanpuknan, E. A. 3BepeBa Buiisie 00’ €KTHBHY 1 Cy0 €KTUBHY
MOJaNbHICTh. JlocmimHuis BKa3ye, M0 OO ’€KTHBHA MOJAJBHICTh BUPAXKAE
BIJIHOIICHHS, SKI OO ’€KTUBHO ICHYIOTh y pealibHIi MIMCHOCTI — BIJHOIICHHS
HEOOX1THOCTI a00 MOXKJIMBOCTI, OOYMOBJIEHI 00 €KTUBHHUMHU IPUYUHAMU.

Cy0’exTMBHAa MOJANbHICTh BigoOpaXkae IUIIE JTyMKYy MOBIS 3 TPUBOAY



HEOOXITHOCTI, MOKJIMBOCTI a0 BiporimHocTi sikoick Aii abo cramy [4, c. 79].
H. 1O. IlIBenoBa Takox po3MEKOBYE 00 €KTUBHY 1 Cy0 €KTHBHY MOJANbHICTD. [0
MOJAJbHHUX 3HAYEHb AOCIIAHMIIA BITHOCHTH BCl T1 3HAUEHHS, SIKI BH3HAYCHI SK
00’eKTUBHO-MO/aNbHI. TOOTO 3HAUEHHS BITHOLIEHHS TOTO, MPO IO HIe MOBa
(MOB1IOMJTIOBAHOT0), 10 peasibHOCTI. BoHa 3a3Hauae, 1m0 10 MOJAIbHUX 3HAYEHBb
TaKOXX BIAHOCSTHCS BC1 T1 3HAYCHHS, SIK1 BUPAXAIOTh BIAHOIICHHS MOBIISA 0 TOTO,
110 BiH MOBLIOMJISIE — IIe Cy0’ €KTUBHO-MOJIAJIbHI 3HaUeHH [8, ¢. 215].

O0’ekTMBHA MOJAQJIBHICTh € OOOB’SI3KOBOI0  O3HAKOK  OYJb-SKOTO
BHCJIOBJIIOBAHHS Ta OJHIEIO 3 KAaTEropiil, mo GpopMye NpeIUuKaTUBHY OJHHUIIO —
peuenHsa. lleil BuJ MOAAIBHOCTI BHUpa)ka€ BIJHOILICHHS MOBIJOMIIIOBAHOTO O
JUHACHOCTI Yy TIJIaH1 peasibHOCTI Ta ippeaiabHOCTi. ['00BHUM 3ac000M 0hOopMIIEHHS
MOJAJIBHOCTI B L1H (PYHKIIi € KaTteropist cnoco0y aiecioBa. OCHOBHUMU 3aco0aMu
BUPAXEHHS peajabHOi 00’ €KTUBHOI MOJAILHOCTI € 4acoBi ()OpMHU AI€CIIB AIHCHOTO
croco0y. IppeanbHi 00’€KTUBHO-MOAQJIbHI 3HAYCHHS BHUPAKAIOTHCS (opMamu
YMOBHOTO crioco0y mieciis [8, c. 215].

Cy0’eKTHBHA MOJAIBHICTD — I1€ BUPAXXEHHSI BIIHOIICHHS OCOOM MOBIIS JI0
BHCJIOBIIIOBaHHS  (BIICBHCHICTH/HEBIICBHCHICTh, 3roja/He3roja, eKCIpeCHBHA
orinka). BoHa € (akynpbTaTHBHOIO O3HAKOK BHUCJIOBIIIOBAHHS Ta il CEMaHTHUYHHI
00’€M MUPIIUNA BIJ] CEMAHTUYHOTO 00’€My 00’€KTUBHOI MOJAIBbHOCTI. MOBHUMU
3aco0aMHu 1IbOTO BUIY MOJAIBLHOCTI € IOPSIIOK CITiB, IHTOHAIIIS, JICKCUYHI IOBTOPH,
MOJAJIbHI CJIOBA 1 JII€CIOBA, BUTYKH, BCTaBHI CJIOBA 1 CJIOBOCIIOJIYYCHHS, BCTaBHI
peUeHHs, mopsaok ciiB y peuenHi [7, ¢. 180]. CMuciaoBy ocHOBY Cy0’€KTHBHOI
MOJAJIBHOCTI yTBOPIOE TOHSTTS OLIHKA B LIMPOKOMY PO3YMIHHI CJIOBa,
BKJIFOYAIOYM HE JIUINE JIOTIYHICTh KBamidikarlii MOBIJOMIIIOBAHOTO, ajie W pi3HI
BUJIM €MOIIIOHAJIHLHOT PEAKIIIi.

VY Hamii cTarTi MU XOTUTM O PO3MVISIHYTH OJWH 13 3aC00IB BUPAKCHHS
Cy0’€KTMBHOI MOJAQJIBHOCTI B aHTJINCHKIM MOBi, a camMe — MOJAJIbHI CJIOBa Ta

JIECIIOBA.



MopnanpHi cioBa mepefaroTh CyO’€KTUBHE BIJHOIICHHS MOBILS 10
BUCJIOBJIIOBAHHSI, BUPAXAIOTh OIIHKY MOBIIS, BIJHOIICHHS MIX TBEPKCHHSIM B
peueHHi Ta peanbHICTIO L{g oIliHKa MOke OyTH TMpeacTaBlIeHa PI3HUM CTYIIEHEM
YIIEBHEHOCTI, CyMHIBY, OaXaHOCTi [ii, BUpaxeHOi B peuyeHHi [6, c. 279].
Cemantnuno H. A. KoOpina mojinsie MoJanpHI €oBa Ha TpHW rpynu: 1) cioBa-
crBepkenns: certainly, of course, indeed, surely, decidedly, really, definitely,
naturally, no doubt etc.

“Of course there are rumours, of course there are options” [11].

2) MomaibpHI cioBa-tipuIyIlneHHs: perhaps, maybe, probably, obviously, possibly,
evudently, apparently etc.

“Jose probably didn’t want to tell me too much at the start” [12].

3) MoJanbH1 CIOBa, IO JAKOTh OLIIHKY BHCIJIOBIIOBAHHS 3 TOYKH 30py Oa)KaHOCTI
uyn HeOaxanocTi: luckily, fortunately, happily, unfortunately, unluckily etc.

“Fortunately there’s a system in place to notify the sender... ” [13].

MopanbH1 AiecioBa BiOOpa)karOTh BIIHOIICHHS MOBISA J0 Jii, BUPaKEHOI
1H(}IHITHBOM, B KOMOIHAIIT 3 IKUM BOHU (DOPMYIOThH CKJIaJIEHI MOJAIbHI IPUCYIKH.
OTxe, BOHH MOXYTb BUPAXKaTH 110, CTaH a00 MpolIieC, K1 PO3IISAal0ThCs MOBLIEM
K MOJKJIMBI, 000B’SI3KOB1, CYMHIBHI, TOYHI, J03BOJIeHI, OaxkaHi ToIo [6, c. 160].
Ile Taki MomaybHi gieciaoBa sk: can, may, must, should, shall, will, would, need,
ought to, dare, to be to, to have (to have got to).

Tak, MoganbpHe miecioBo Can Mae 181 hopMu: CaN — I TETEPIITHLOTO Yacy
i could — m1s MuHYJI0rO Yacy Ta Mo3HAa4Ya€ TCOPETHUHY MOKIMBICTh, MOYKJIMBICTh
171ei, siKa MOB’si3aHa 3 IOMYCKaHHSAM MOBHOI CBOOO U IS [ii; 3 IESIKUM 3HAYCHHSIM
31aTHOCTI, 103BOIy [6, c. 161].

“A nutritionist says changes in diet can cause cancers to regress” [14].

MopaneHe miecioBo may mae aBi ¢opmu: may ta might i mo3Hauae
MOXJIMBICTh (akTy, Mii, SKI TOB’S3aHl 3 1€ BIJCYTHOCTI TEPENIKOI;
MOXJIMBICTh SIK CIEIU(IUHY BIpOTITHICTD [ii, 3 JEIKMMHU BIITIHKAMH 3HAY€Hb, SIK

HaIPUKIIA]], HeBIIEBHEHICTh, JI03B1JI 1 iHTm [6, . 164].



“The plan may be about to add planet-saving to its beneficial uses ” [15].

MonanapHe mieciioBo MUSt mae nume oAaHy (GopMy Ta BKHBAETHCS IS
BHpa)KeHHs HeO0OX1HOCTI, Haka3y, mopaau [6, c. 166].

“Germany must work harder to produce marketable electric vehicles ” [15].

MopnansHe miecaoBo to have (to have got to) Bupaxkae 3000B’s3aHHS
HEOOXIIHICTh, 1110 BUHUKAE 3 oOcTaBuH [6, ¢. 169].

“Skiing is a sport where you have to be fully dressed” [16].

MopaneHe miecnoBo t0 be to Bupakae 000B’s130k a00 HEOOXIAHICTS,
OB’ s13aHY 3 MOTIEPEIHBOI0 IOMOBJICHICTIO, I1aHoMm [6, ¢. 170].

“Along the way, he is t0 speak to the “Brazilian people” [12].

MopaneHe mgiecioBo need BXHMBAa€TbCs JUIsI BU3HAYEHHS HEOOXITHOCTI
BUKOHaAHHA 1ii [6, ¢. 172].
“Fortunately, I needn’t worry how badly I look in a movie” [17].

Monanbehe giecioBo ought tO BXKMBA€ThCSA IS BHPAKECHHS MOPATBHOTO
000B’sI3Ky, ITOPaJIH, BIpOTiIHOCTI, HeoOXiaHOCTI [6, ¢. 173].

“... why customers ought to prioritise energy efficiency” [15].

Mopanene pmiecnoBo should moxke Bupaxatm MopaibHe 3000B’s3aHHS,
nopajy, MOXKJIHMBICTb, OaxanHs [6, ¢. 174].

“You should be careful of mosquito repellantsand other solvents” [18].

MopanbHe aieciaoBo Shall ve 3aBxau mMae monanpHe 3HaueHHsa. Konu BOHO
MOETHYEThCS 3 HenepheKTHUM 1H(QIHITHBOM, TO JIECIOBO BHUpPaXKAE HaMip,
OOIIIHKY, TOrpo3y, Ipomo3uiiito [6, ¢. 176].

“We shall work together to protect each other ... ” [19].

Mopansae miecaoBo Will/would mo3nauae Hamip, TOTOBHICTH, BBIYWINBE
NpOXaHHs, KOMaH1y, HEMUHYYICTh 1ii [6, c. 177].

“She will do everything to compete” [19].

MopabHe aiecioBo dare Moxe BUpaXkaTH PU3HK, BUKIHK [6, ¢. 179].

“I dare not say that Tibet will not see any incidents ... ” [20].



OTxe, MOAANBHICTh — II€ KOMIUIEKCHA 0araToacrneKkTHa (YHKIIOHAJIbHO-
CEMaHTUYHA KAaTETopis, 10 BUPAKAE BITHOIICHHS MOBISI 0 BHCJIOBIIOBAHOTO,
HOro OINIHKY BIJIHOLIGHHS J10 OO0 ’€KTHBHOI JIMCHOCTI. 3MICT BHUCJIOBIIOBaHOTO
MOKE PpO3TJSAATHCS SK pealibHe a00 HepealibHe, MOXJIHBE a00 HEMOXKIIUBE,
HeoOximHe abo iWmoBipHe, OakaHe abo HeOaxaHe Tomio. MoaalbHICTD
nudepeHIioeTbesl Ha 00’ €KTUBHY 1 cy0’ekTuBHY. Cy0’€KTHMBHA MOJAIBHICTh, HA
BIIMIHY BiJ 00’€KTUBHOI, € (aKyJIbTaTUBHOIO O3HAKOIO BHCJIOBIIOBAHHS Ta
BUPAKAETHCS TAaKUMHU 3aC00aMU SK. TOPSAOK CJiB, IHTOHAIIIS, JEKCHUYHI TTOBTOPH,
MOJaJIbH1 CJIOBA 1 JIIECJIOBA, BUTYKH, BCTaBHI CJIOBa 1 CJIOBOCIOJIYYEHHs, BCTaBHI
pEYEHHsI, MOPSAJOK CIIIB Y PEUCHHI.

Jocmmkerass crenudiku 3aco0iB BHPaKEHHS 00 €KTUBHOI MOJAIBHOCTI

MOX€ CTaTH MPEIAMETOM MOJATBIINX JIIHTBICTUYHUX PO3BIJIOK.

Jlireparypa:

1. AxmanoBa O. C. CnoBapb nmuHrBuctuaeckux tepmutoB / O. C. AXMaHoBa. —
M.: “Cos. Dunuknonenus”, 1969. — 608 c.

2. brmox M. {. Teopetuueckne ocHoBBI Tpammatuku / M. . brox. — 3-e u3n.,
uctp. — M.: Beiciias mkona, 2002. — 160 c.

3. bypnakoa B. B. Teoperuyeckas rpaMmarvka aHTJIMHACKOrO f3bIKA /
B. B. bypnakosa. — JI.: I3n-Bo Jlenunrpaackoro ynusepcureta, 1983. — 255 c.

4, 3BepeBa E. A. HayuHas peub M MOIanbHOCTHh (CHUCTEMa AHTIUKUCKOTO
rimarona) / E. A. 3BepeBa. — JI.: Hayka, 1983. — 158 c.

5. Kacesuu B. b. Cemantuka. Cuntakcuc. Mopdonorus / B. b. KaceBuu. — M.:
Hayxa, 1988.—-311 c.

6. Kob6puna H. A. I'pammaruka anrnuiickoro sizeika: Mopdomnorus. Yue6.
nocobue uig CTyIeHTOB mnen. uH-ToB no cren. Ne 2103 «Muoctp. A3.» / H. A.
Ko6puna, E. A. KopueeBa u npyrue. — M.: [Ipocsemienue, 1985. — 288 c.

7. [Touenmmo I'. I'. Ilparmatvueckue acmekTbl M3YYCHUS MPEIVIOKEHUS M

texkcta / I'. I'. ITouenmos. — K.: KI'TIMM S, 1983. — 212 c.



8. [axmatoB A. A. Cunrakcuc pycckoro sseika / A. A. Illaxmaros. — JI.:
VYanenrus, 1991. — 484 c.

Q. [IBenoBa H. FO. Pycckas rpammatuka / H. FO. lIBenoBa. — M.: Hayka,
1982. — 709 c.

10.  SI3piko3HaHue: OOJBIION JHIMKIONCAWYSCKUN cioBapp / [rio.  pen.
B. H. fpuesa]. — 2-e uzn. — M., 2000. — 668 c.

11.  Earth Times. Australia pics Kewell despite injury cloud // [EnexTponnmuii

pecypc]. — Peskum goctymy: http://earthtimes.org/articles/news/.html

12. Earth Times. Federer carries Monte Carlo momentum into Italy //
[EnexTponHwMii pecypc]. — Pexum JOCTYTY:

http://earthtimes.org/articles/news/.html

13. Earth Times. Zvonareva advance with wins in Miami // [Enexkrponnwuii

pecypc]. — Peskum goctymy: http://earthtimes.org/articles/news/.html

14. Earth Times. R. Hendry. Celebrate U. S. flora and fauna during National
Wildlife Week, 14-20 March // [Enexkrponnmii pecypc]. — Pexxum mocrymy:
http://earthtimes.org/

15. Earth Times. Message from Fucushima — stop playing with fire and harvest

the sun // [Enextponnuii pecypc]. — Pexum goctymy: http://earthtimes.org/energy

16. Earth Times. Iran’s first Olympic woman skiier to carry the flag //

[Enexrponnuii pecypc]. — Pexxum moctymy: http://earthtimes.org/articles/.html

17. Earth Times. Hilary Swank’s weight gain problems // [Enexkrponuuii
pecypc]. — Pexxum noctymy: http://earthtimes.org/articles/.html

18. Earth Times. A. Madsen. Why incense could be making you sick//

[Enextponnwmii pecypc]. — Pexxum mocrtymy: http://earthtimes.org/articles/.html

19. Earth Times. Ailing Reisch and Vonn remain undecided over
supercombined  //  [Enmextponnmit  pecypc]. —  Pexum  goctymy:

http://earthtimes.org/articles/news/.html

20. Earth Times. China to protect reincarnation of Dalai Lama, official says //

[EnexTponnmii pecypc]. — Pexxum nocrtymy: http://earthtimes.org/articles/.html


http://earthtimes.org/articles/news/.html
http://earthtimes.org/articles/news/.html
http://earthtimes.org/articles/news/.html
http://earthtimes.org/articles/news/.html
http://earthtimes.org/energy
http://earthtimes.org/articles/.html
http://earthtimes.org/articles/.html
http://earthtimes.org/articles/.html
http://earthtimes.org/articles/news/.html
http://earthtimes.org/articles/.html

